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�INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation

Note du TSB

	Les listes* suivantes ont été publiées sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:

	BE No

	590	Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identi�fication des réseaux télex (CIRT) (Situation au 31 décembre 1994)

	–  Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68

	611	Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 31 décembre 1995)

	615	Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Complément à la Recommandation UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situation au 1er mars 1996)

	626	Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 31 juillet 1996)

	627	Liste de codes représentant les exploitations internationales (Selon la Recommandation UIT-T M.1400) (Situation au 31 août 1996)

	630	Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Confor�mément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 30 septembre 1996)

	635	Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1996)

	636	Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1996)

	640	Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 1er mars 1997)

	641	Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 31 mars 1997)

	644	Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman�dation UIT-T F.32) (Situation au 1 mai 1997)

	648	Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes inter�nationales de facturation des télécommunications (Selon la Recomman�dation UIT�T E.118) (Situation au 15 juillet 1997)

____________

*	Pour information, toutes les listes seront mises à jour par des séries d’amendements numérotés publiés dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT, et seront réimprimées selon nécessité.

	D’autre part, les listes peuvent être consultées en ligne (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) dans la base de données des documents de l’UIT, sous le titre «Operational Bulletin and Lists annexed» (Bulletin d’exploitation et Listes annexées).



Approbation et suppression de Recommandations UIT-T*

A.	Conformément à la procédure définie dans la Résolution 1, Section 8, de la CMNT (Genève, 1996), les Recommandations suivantes ont été approuvées:

–	Recommandation UIT-T D.232: Principes de tarification et de comptabilité applicables aux services supplémentaires sur le RNIS

–	Recommandation UIT-T D.500 R: Taxes de répartition applicables dans les relations téléphoniques entre pays d’Asie et d’Océanie

–	Recommandation UIT-T E.164: Plan de numérotage pour les télécommunications publiques internationales

�–	Recommandation UIT-T E.190: Principes et responsabilités en matière de gestion, d'attribution et de retrait des ressources de numérotage internationales de la série E

–	Recommandation UIT-T E.215: Plan de numérotage du service téléphonique/du RNIS pour les services mobiles par satellite d'Inmarsat

–	Recommandation UIT-T E.491: Mesures du trafic par destination

–	Recommandation UIT-T E.501: Estimation du trafic offert sur le réseau

–	Recommandation UIT-T E.529: Dimensionnement de réseau utilisant des objectifs de niveau de service de bout en bout

–	Recommandation UIT-T E.735: Cadre pour la gestion du trafic et pour le dimensionnement dans le RNIS à large bande

–	Recommandation UIT-T E.736: Méthodes de gestion du trafic au niveau des cellules dans le RNIS à large bande

–	Recommandation UIT-T E.737: Méthodes de dimensionnement pour le RNIS à large bande

–	Recommandation UIT-T E.113: Procédures de validation pour le service des cartes internationales de facturation des télécommunications

–	Recommandation UIT-T E.116: Service à carte internationale de facturation des télécommunications

–	Recommandation UIT-T E.136: Spécification d'un repère tactile pour les télécartes

–	Recommandation UIT-T E.137: Instructions d'utilisation des publiphones

–	Recommandation UIT-T I.252.7: Transfert explicite de communication

–	Recommandation UIT-T I.254.5: Conférence «rendez-vous»

–	Recommandation UIT-T Z.360: Notation graphique applicable aux Directives pour la définition des objets gérés

–	Recommandation UIT-T Z.500: Cadre général applicable aux méthodes formelles utilisées pour les tests de conformité

B.	Conformément la procédure définie dans la Résolution 1, Section 8, de la CMNT (Genève, 1996), la Recommandation suivante a été supprimée:

–	Recommandation UIT-T E.160 - Définitions relatives aux plans de numérotage nationaux et au plan de numérotage international

____________

*	Voir les Circulaires TSB 44 du 6 juin 1997, 47 du 16 juin 1997 et 41 du 12 mai 1997.



Service des télégrammes

Service télex

Antigua-et-Barbuda

Communication du 30.VI.1997:

Fermeture du service des télégrammes

	Cable and Wireless (West Indies) Ltd., St John’s Antigua, annonce la fermeture de son service des télégrammes à Antigua-et-Barbuda, pour le trafic entrant et sortant, avec effet au 1er octobre 1997 à 0001 heure, heure locale. Le code de réseau du service des télégrammes AK (deux premières lettres de l’indicateur de destination), servant actuellement à désigner le réseau des télégrammes de Cable and Wireless (West Indies) Ltd., St John’s Antigua and Barbuda, sera annulé à partir du 1er octobre 1997 à 0001 heure, heure locale, ainsi que le code de bureau AKAN utilisé pour toutes les destinations. 

	Le code AK continuera, toutefois, d’être utilisé par Antigua-et-Barbuda pour le service télex, comme code d’identification du réseau télex (CIRT), avec le code télex de destination (CTD) 393.

	Cable and Wireless Antigua and Barbuda continuera d’exploiter le service télex dans ce pays et, lorsque cela sera possible, utilisera le service bureaufax comme un moyen de remplacement du service public international des télégrammes dans les cas où ce service serait demandé.

�	Pour tout complément d’information, s’adresser à:

		Reginald Ralph�Carrier Relations Department�Cable & Wireless (WI) Ltd.�Antigua Business Unit�Clare Hall, St John’s, Antigua and Barbuda�Fax:	+1 268 480 4435



Cameroun

Communication du 30.VI.1997:

	Le Ministère des postes et télécommunications, Yaoundé, annonce qu'à compter du 1er janvier 1997 à 0000 heure (heure locale), les numéros d’abonné télex du Cameroun ont été changés à la suite du remplacement des numéros à quatre chiffres par des numéros à cinq chiffres. Le nouveau plan de numérotage est fondé sur la répartition géographique suivante:


	Réseau télex (Code télex de destination: 970)




Bamenda et sa région�numéro commençant par 2�Garoua et sa région�numéro commençant par 7�������Bamenda�20XXX�Garoua�70XXX��Nkambé�21XXX�Guider�71XXX��Kumbo�22XXX�Maroua�73XXX��Wum�23XXX�Yagoua�74XXX��Mbengwi�24XXX�Kousséri�75XXX����Mokolo�76XXX��Buéa et sa région�numéro commençant par 3�Ngaoundéré�78XXX����Meïganga�79XXX��Limbé�30XXX����Buéa�31XXX�Yaoundé�numéro commençant par 8��Kumba�32XXX�Région de Yaoundé�numéro commençant par 9��Mamfé�33XXX����Tiko�34XXX�Yaoundé�8XXXX��Muyuka�35XXX�Sangmélima�90XXX����Ebolowa�91XXX��Bafoussam et sa région�numéro commençant par 4�Bertoua�93XXX����Batouri�94XXX��Bafoussam�40XXX�Bafia�96XXX��Mbouda�41XXX�Eséka�97XXX��Dschang�42XXX�Akonolinga�98XXX��Bangangté�43XXX�Mbalmayo�99XXX��Foumban�45XXX����Foumbot�46XXX����Bafang�47XXX���������Douala�numéro commençant par 5����Région de Douala�numéro commençant par 6���������Douala�5XXXX����Edéa�60XXX����Kribi�61XXX����Nkongsamba�62XXX����Loum�63XXX����Mbanga�64XXX����Melong�65XXX����Yabassi�66XXX����

	Les numéros d'abonné télex à quatre chiffres de Douala et de Yaoundé sont devenus des numéros à cinq chiffres par l'addition du chiffre 5 ou du chiffre 8 au début de l’ancien numéro à quatre chiffres. Exemple:



�Ancien numéro�Nouveau numéro��Douala�5348�55348��Yaoundé�8390�88390��

�	Pour les numéros d’abonné télex dans les provinces, seuls les trois derniers chiffres de l’ancien numéro à quatre chiffres ont été maintenus; le premier chiffre, 5, 6, 7, 8, etc., a été remplacé par les nouveaux deux premiers chiffres pour chaque région comme indiqué précédemment. Exemple:



�Ancien numéro�Nouveau numéro��Bamenda�5041�20041��Garoua�7615�70615��


	Réseau gentex




Bamenda�1320X�Loum�1363X��Nkambé�1321X�Mbanga�1364X��Kumbo�1322X�Melong�1365X��Wum�1323X�Yabassi�1366X��Mbengwi�1324X�Garoua�1370X��Limbé�1330X�Guider�1371X��Buéa�1331X�Maroua�1373X��Kumba�1332X�Yagoua�1374X��Mamfé�1333X�Kousseri�1375X��Tiko�1334X�Mokolo�1376X��Muyuka�1335X�Ngaoundéré�1378X��Bafoussam�1340X�Meïganga�1379X��Mbouda�1341X�Yaoundé�138XX��Dschang�1342X�Sangmélima�1390X��Bangangté�1345X�Ebolowa�1391X��Foumban�1346X�Bertoua�1393X��Foumbot�1347X�Batouri�1394X��Bafang�1348X�Bafia�1396X��Douala�135XX�Eséka�1397X��Edéa�1360X�Akonolinga�1398X��Kribi�1361X�Mbalmayo�1399X��Nkongsamba�1362X����

	Pour tout complément d'information, prière de s'adresser aux centres télex d’INTELCAM suivants:

		Yaoundé	Tf:	+237 23 00 57�Tlx:	970 88390 kn

		Douala	Tf:	+237 40 21 20�Tlx:	970 55348 kn

		Garoua	Tf:	+237 27 29 90

		Bafoussam	Tf:	+237 44 48 27



Suisse

Communication du 19.VI.1997:

Indicateurs de destination des télégrammes

	L’Administration de la Suisse (Corona Zentrum, Zurich) annonce que le code de réseau des télégrammes CH (deux premières lettres de l’indicateur de destination), est le seul qui existe encore dans le réseau suisse. 
Ce code est attribué au réseau 
Swiss Telecom PTT.

	Les noms des bureaux télégraphiques de la Suisse et les codes de bureau (troisième et quatrième lettres de l’indicateur de destination) qui leur sont attribués, conformément aux dispositions de la Recommandation UIT-T F.32, sont les suivants:

		BERN RADIO	CHRM�LAUSANNE	CHVD�LUGANO	CHTI�ZUERICH	CHZH�ZURICH TELEX	CHZR	(pour les télégrammes reçus par télex)�Tous autres	CHBX

�	Les codes suivants sont annulés, avec effet au 1er octobre 1997:

	Codes de réseau 	Non précisé	CJ- - �Radio Maritime 	CG- -

	Codes de bureau 	BASEL 	- -BS�BERN 	- -BE�GENÈVE 	- -GE�LAUSANNE 	- -LN�LUGANO 	- -LG

	Pour tout complément d’information, s’adresser à B. Neidhart, Corona Zentrum, Zurich (Suisse) (tlx: 113 mvhelp ch; fax: +41 1 4626430; tf: +41 1 2949172).

Service téléphonique

Colombie

Communication du 30.VI.1997:

	L’Empresa Nacional de Telecomunicaciones (TELECOM), Santafé de Bogotá, D.C., annonce que les modifications suivantes sont introduites dans le plan de numérotation téléphonique de la Colombie:



Localité (DEP)�Ancien indicatif inter�urbain�Anciens numéros�Nouvel indicatif inter�urbain�Nouveaux numéros�Observations�Date��Alcalá (VAL)���65�603XXX�NS�28.V.1997����������Caicedonia (VAL)���67�663XXX�NS�27.V.1997����������Cali (VAL)���2�4180XXX - 4187XXX�NS�27.V.1997�����2�4279XXX�NS�27.V.1997����������Cartago (VAL)���65�614XXX�NS�27.V.1997����������Cúcuta (NS)�75�704XXX-706XXX�75�754XXX - 756XXX��13.IV.1997����������Entrerrios (ANT)�4�8570XXX�4�8670XXX��22.VII.1997����������Florida (VAL)���2�2638XXX - 2639XXX�NS�3.VI.1997����������Guateque (BOY)���87�541XXX - 542XXX�NS�25.VI.1997����������Hispania (ANT)�4�8572XXX�4�8432XXX��15.VII.1997����������La Calera (CUN)���1�8740XXX - 8742XXX�NS�24.VI.1997����������La Cruz (NAR)���27�2665XX - 2679XX�NS�4.VI.1997����������La Virginia (RIS)���63�684XXX�NS�4.VI.1997����������Neiva (HUI)���88�70XXXX�NS�24.VI.1997�����88�76XXXX - 77XXXX�NS�24.VI.1997����������Riohacha (GJR)���54�54�280XXX - 282XXX�286XXX - 287XXX�NS�NS�24.VI.1997�24.VI.1997����������Santa Rosa de Viterbo (BOY)���87�87�8605XX - 8609XX�861XXX�NS�NS�25.VI.1997�25.VI.1997����������Sevilla (VAL)���67�790XXX - 791XXX�NS�27.V.1997����������Versalles (ANT)�4�8675XXX�4�8425XXX��22.VII.1997����������Zaragoza (ANT)�4�8628XXX�4�8298XXX��1.VII.1997��

____________

NS = Nouvelle série.

�Villes ajoutées au réseau automatique:



Localité (DEP)�Indicatif interurbain�Nouveaux numéros�Date��Buesaco (NAR)�2�74200XX - 74204XX�20.VI.1997��Cajibio (CCA)�2�84900XX - 84904XX�27.VI.1997��Cestillal (ANT)�4�8569XXX�10.VI.1997��El Triunfo - Boquerón et San José (CUN)�1�87200XX - 87204XX�3.VI.1997��Fortalecillas (HUI)�88�7868XX - 7869XX�19.VI.1997��Nutibara (ANT)�4�8599XXX�10.VI.1997��Sucre (ANT)�4�8550XXX�10.VI.1997��Tinjacá (BOY)�8�73555XX - 73559XX�22.VI.1997��Namibie

Communication du 1.VII.1997:

	Telecom Namibia, Windhoek, annonce le changement de numérotage téléphonique suivant dans le réseau national:



Localité�Anciens indicatifs interurbains�Ancienne gamme de numéros�Nouvel indicatif interurbain�Nouvelle �gamme de numéros�Date��Aranos�6642�1-299�63�272001 - 272299�30.VII.1997��  Payphones�6642�990X�63�26090X����������Keetmanshoop�631, 638�21000-24999�63�221000 - 224999�28.VII.1997���������Mariental�661, 668�300-2999�63�240300 - 242999�28.VII.1997���������Maltahohc�663�300-2799�63�290300 - 292799�29.VII.1997���������Stampriet�6652�1-100�63�260001 - 260100�30.VII.1997��  Payphones�6652�990X�63�26090X����������Tses�638�17XXX�63�257XXX�1.VIII.1997���638�18XXX�63�257XXX�1.VIII.1997��Zimbabwe

Communication du 5.VI.1997:

	La Zimbabwe Posts and Telecommunications Corporation, Harare, annonce la mise en service de deux nouvelles gammes de numéros pour le service téléphonique mobile cellulaire, à savoir:

+263 11 7XXXXX�+263 11 8XXXXX



Changements dans les Administrations/ER et autres entités� ou Organisations

Rép. dém. du Congo

Communication du 3.VII.1997:

Changement de nom de l’ONPTZ (Office National des postes et télécommunications du Zaïre)�en OCPT (Office Congolais des postes et télécommunications) 

	Le Directeur des Opérations des Télécommunications de l’Office Congolais des postes et télécommunications – OCPT, Kinshasa, République démocratique du Congo, annonce à toutes les Administrations/ER et autres entités ou organisations correspondantes des télécommunications qu’à dater du 17 mai 1997, la dénomination «Office National des postes et télécommunications du Zaïre» en abrégé ONPTZ, a cessé et qu’elle devient désormais «Office Congolais des postes et télécommunications» – OCPT en sigle.

�	Toute la correspondance relative à l’exploitation des télécommunications sera adressée à:

		Monsieur le Directeur des Opérations des �Télécommunications�OCPT�Hôtel des Postes, Bd du 30 Juin�B.P. 13.798�KINSHASA-1�République démocratique du Congo�Tf:	+243 12 21861�Tlx:	982 21360 Gentel zr�Fax:	+243 88 45010

		M. Nalwango Izanga, Directeur des Opérations des Télécommunications.



Restrictions de service

Note du TSB

	Pour la liste des restrictions de service actuellement en vigueur, voir le Tableau récapitulatif publié en annexe au Bulletin d'exploitation (BE) No 490 du 14.III.1991 et les communications ultérieures suivantes:

		BE No

		515	Royaume-Uni�520	Libye�524	Syrie�527	Zambie�532	Pérou�534, 644	Emirats arabes unis�538, 565, 574	Finlande�545	Venezuela�548, 570	Egypte�555	Jamaïque�566	Israël�609	Congo, Pologne�614	Chypre�618	Namibie, Papouasie-Nouvelle-Guinée�623	Australie�631	Suède�634	Trinité-et-Tobago�636	Antigua-et-Barbuda�637	Azerbaïdjan�640	Seychelles�642	Pays-Bas, Suède




Systèmes de rappel (Call-Back)


Jamaïque

Communication du 27.VI.1997:

	Le Ministry of Public Utilities and Transport, Kingston, annonce que l’utilisation de systèmes de rappel (Call-Back) depuis la Jamaïque enfreint les franchises octroyées à la société téléphonique publique, Telecommunications of Jamaica Ltd, qui détient l’exclusivité en matière de fourniture de services téléphoniques en Jamaïque.

	Les systèmes de rappel (Call-Back) sont donc illicites et interdits en Jamaïque.

�Note du TSB

	Pays pour lesquels une information sur les 
«
Systèmes de rappel (Call-Back)
»
 a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):

	Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Bahreïn (611), Bélarus (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egypte (599), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Gabon (631), Honduras (613), Inde (627), Jamaica (648), Kazakstan (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Maroc (619), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Yémen (622).

	De plus, dans le Bulletin d’exploitation No 626 du 15 août 1996 (pages 13 à 20 et Bulletin d’exploitation No 628 du 15.IX.1996, page 13), une information sur la position adoptée par certains pays concernant les systèmes de rappel «Call-Back» a été publiée sous la rubrique 
«Système de rappel (Call-Back)». Cette information est le résultat de l’enquête menée par la Commission d’études 3 de l’UIT-T en vertu de la Résolution 21 (Kyoto, 1994). (Voir aussi Circulaires TSB 217 du 22 avril 1996 et 228 du 17 juillet 1996).





































�AMENDEMENTS  AUX  DOCUMENTS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées

		ADD	insérer	PAR	paragraphe�COL	colonne	REP	remplacer�LIR	lire	SUP	supprimer�P	page(s)



Nomenclature des stations côtières�(Liste IV)�15e édition�et Suppléments Nos 1, 2 et 3

(Amendement No 22)

DNK	Danemark

P  777     Note     A,     LIR

A	Autorité chargée de la comptabilité:  Tele Danmark Erhverv, Data Division, International, Satellite & Special Services, Mobile Accounting, Telegade 2, DK–2630 Taastrup (Danemark).�TF:	+45 43 34 26 04�FAX:	+45 43 52 93 41

P  777-778     Notes     B1 et B2,     sous     *,     SUP     TTXx

P  779-781     Notes     G, H1 et M,     LIR

G	Communications radiotélex

	Exploitation manuelle (minimum 3 min.)

	Exploitation automatique (minimum 6 secondes)

	1.	Taxe terrestre: 2,06 DTS/min.

	2.	Taxe de ligne

		a)	Danemark: la taxe de ligne est comprise dans la taxe terrestre.

		b)	Europe [excepté les pays mentionnés sous c)]: 0,20 DTS/min.

		c)	Algérie, Arménie, Azerbaïdjan, Bélarus, Chypre, Estonie, Géorgie, Gibraltar, Islande, Kazakstan, Kirghizistan, Lettonie, Lituanie, Libye, Malte, Maroc, Moldova, Ouzbékistan, Russie, Tadjikistan, Tunisie, Turkménistan, Turquie et Ukraine: 0,29 DTS/min.

		d)	Australie, Canada, Etats-Unis (excepté Hawaï), Groenland, Israël, Jordanie et Liban: 1,15 DTS/min.

		e)	Egypte, Hawaï, Iran (République islamique d') et Syrie: 1,60 DTS/min.

		f)	Autres pays: 1,77 DTS/min.

H1	Conversations radiotéléphoniques (minimum 1 min.)

	1.	Taxe terrestre

		MF:	1,50 DTS/min.

		HF:	3,50 DTS/min.

		VHF:	1,50 DTS/min.

		VHF/ASN:	0,35 DTS/min.

	2.	Taxe de ligne

		a)	Danemark: la taxe de ligne est comprise dans la taxe terrestre.

		b)	Féroé (Iles), Finlande, Norvège et Suède: 0,20 DTS/min.

		c)	Canada, Etats-Unis (y compris Alaska) et Europe [excepté les pays mentionnés sous b)]: 0,40 DTS/min. 

		d)	Groenland: 0,70 DTS/min.

		e)	Algérie, Arménie, Australie, Azerbaïdjan, Bélarus, Gibraltar, Japon, Libye, Malte, Maroc, Moldova, Russie, Singapour, Tunisie et Ukraine: 0,80 DTS/min.

		f)	Hongkong, Israël, Malaisie et Nouvelle-Zélande: 1,30 DTS/min.

		g)	Autres pays: 1,75 DTS/min.

M	Lettres radiotélex (RTL) (y compris la taxe postale pour l'acheminement): 2.— DTS/min. plus 2,20 DTS par RTL.

�MLT	Malte

P  831     Note     B,     LIR

B	Radiotélégrammes (par mot)

	1.	Taxe terrestre: 0,80 fr.

	2.	Taxe de ligne

		a)	Malte: 0,27 fr.

		b)	Europe: 1,40 fr.

		c)	Algérie, Chypre, Libye, Maroc et Tunisie: 1,40 fr.

		d)	Arabie saoudite: 1,61 fr.

		e)	Bahamas: 1,10 fr.

		f)	Brésil: 1,60 fr.

		g)	Canada: 1,04 fr.

		h)	Egypte: 1,40 fr.

		i)	Equateur: 1,43 fr.

		j)	Etats-Unis: 0,76 fr.

		k)	Hongkong: 2,51 fr.

		l)	Iran (République islamique d'): 1,40 fr.

		m)	Iraq: 1,59 fr.

		n)	Israël: 1,40 fr.

		o)	Japon: 1,78 fr.

		p)	Jordanie: 1,12 fr.

		q)	Liban: 1,40 fr.

		r)	Philippines: 1,53 fr.

		s)	Sudafricaine (Rép.): 1,26 fr.

		t)	Syrie: 1,40 fr.

		u)	Taïwan (Province de Chine): 1,49 fr.



P  831     Note     H     (concerne textes anglais et espagnol seulement)



SUI	Suisse

P  481     BERN RADIO,     ligne 08,     SUP     B

P  862     SUP     note     B



Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)�(Selon la Recommandation UIT-T Q.708)�(Situation au 31 mars 1997)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 641 – 1.IV.1997)

(Amendement No 6)



	Pays/zone	ISPC	Nom du point zone / réseau auquel un ISPC a été attribué



Ordre alphabétique

P  15     ADD

Uruguay	7-096-1	ANTEL, CTII1, Montevideo Aguada (AXE10)�7-096-2	ANTEL, CTII2, Montevideo Unión (AXE10)









�Ordre numérique

P  3     Australie     REP toutes les informations par

	5-010-0	Telstra, reserved�5-010-1	Telstra, reserved�5-010-2	Telstra, reserved�5-010-3	Telstra, reserved�5-010-4	Telstra, Sydney�5-010-5	Telstra, Sydney�5-010-6	Telstra, Sydney�5-010-7	Telstra, Sydney�5-011-0	Telstra, reserved�5-011-1	Telstra, reserved�5-011-2	Telstra, Sydney�5-011-3	Telstra, Sydney�5-011-4	Telstra, reserved�5-011-5	Telstra, reserved�5-011-6	Telstra, reserved�5-011-7	Telstra, reserved�5-015-0	AAP Telecommunications, Sydney�5-015-1	Primus, Sydney�5-015-2	RSL COM, Sydney�5-015-3	RSL COM, Melbourne�5-015-4	AAP Telecommunications, Sydney�5-015-5	AAP Telecommunications, Melbourne�5-015-6	AAP Telecommunications, Sydney�5-015-7	AAP Telecommunications, Perth�5-016-0	Vodafone, Sydney�5-016-1	Vodafone, Sydney�5-016-2	Vodafone, Melbourne�5-016-3	Vodafone, reserved�5-016-4	Vodafone, reserved�5-016-5	Vodafone, reserved�5-016-6	Vodafone, reserved�5-016-7	Vodafone, reserved�5-019-0	Optus, Sydney�5-019-1	Optus, Sydney�5-019-2	Optus, Melbourne�5-019-3	Optus, reserved�5-019-4	Optus, reserved�5-019-5	Optus, reserved�5-019-6	Optus, reserved�5-019-7	Optus, Sydney

P  8     Etats-Unis d’Amérique     ADD

	3-038-2	Viatel Global Communications, New York, NY�3-038-3	Graphnet Inc., New York, NY�3-038-4	Graphnet Inc., San Francisco, CA

P  14     Royaume-Uni de Grand Bretagne et d’Irlande du Nord

	2-188-3	Viatel UK, London Viatel 1�2-189-0	Interoute, IRT 3�2-189-1	Interoute, IRT 4�2-189-2	Worldcom UK, Valiang�2-189-3	Interoute, IRT 5�2-189-4	One2One, Radlett TSC�2-189-5	One2One, Sunbury TSC�2-189-6	The Phone Company Ltd, TPC Slough

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

�Liste des indicateurs de destination des télégrammes�(Selon Recommandation UIT-T F.32)�(Situation au 1 mai 1997)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l'UIT No 644 – 15.V.1997)

(Amendement No 3)



P  
3
     Antigua-et-Barbuda – A partir du 1er octobre 1997 à 0001 heure, heure locale�SUP*



1�2�3�4�5��������ANTIGUA-ET-BARBUDA�ANTIGUA AND BARBUDA�ANTIGUA Y BARBUDA�CW (WI) - Cable & Wireless (West �Indies) Ltd., St. John’s�AK– –�����Toutes destinations�����AKAN��____________

*	Voir aussi la communication de Cable and Wireless (West Indies) Ltd., St. John’s Antigua, publiée dans le présent Bulletin d'exploitation de l’UIT No 648 du 15.VII.1997, pages 3/4.





P  
38
     Suisse – A partir du 1er octobre 1997 à 0000 heure UTC�LIR*



1�2�3�4�5��������SUISSE�SWITZERLAND�SUIZA�SWISS TELECOM PTT - Berne �CH– –�������BERN RADIO�LAUSANNE�LUGANO�ZUERICH�ZURICH TELEX 1)�Tous autres�CHRM�CHVD�CHTI�CHZH�CHZR�CHBX��1)	Pour les télégrammes reçus par télex.��____________

*	Voir aussi la communication de la Suisse, publiée dans le présent Bulletin d'exploitation de l’UIT No 648 du 15.VII.1997, pages 5/6.





P  42	COL  1  =	RÉP. DÉM. DU CONGO�DEM. REP. OF THE CONGO�REP. DEM. DEL CONGO

	COL  3  =	ZR– –

	COL  2  =	LIR     OCPT – Office Congolais des postes et télécommunications, Kinshasa

____________

*	Voir la communication de la Rép. dém. du Congo, publiée pages 7/8 du présent Bulletin d'exploitation No 648 du 15.VII.1997, et aussi l'Amendement No 2 dans le Bulletin d'exploitation No 647.

�P  
46
     Suisse – A partir du 1er octobre 1997 à 0000 heure UTC�LIR*



1�2�3�4�������SUISSE�SWITZERLAND�SUIZA�SWISS TELECOM PTT - Berne�CH�RM��

____________

*	Voir aussi la communication de la Suisse, publiée dans le présent Bulletin d'exploitation de l’UIT No 648 du 15.VII.1997, pages 5/6.



Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour �les cartes internationales de facturation des télécommunications�(Selon la Recommandation UIT-T E.118)�(Situation au 30 novembre 1995)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 609 – 1.XII.1995)*

(Amendement No 30)



P  20     ADD




�Pays��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité émettrice��Contact�Date de�mise en application��
Hongkong�Mandarin Communications Ltd.�402-404, Crocodile House II�55 Connaught Road�Central�Hongkong��89 852 16�Mr. Joseph Lau�402-404, Crocodile House II�55 Connaught Road�Central�Hongkong�Tel:	+852 2581 6824�Fax:	+852 2541 7523�1.I.1997��








Organisme agréé de IINs pour les pays mentionnés (Rec. UIT-T E.118)

P  29     LIR



Pays�Organisme agréé��Australie�Australian Communications Authority�P.O. Box 7443�St. Kilda Road�MELBOURNE, VIC. 3004�Australia�Tel:	+61 3 9829 7300�Fax:	+61 3 9820 3201��

____________

*	Voir nouvelle liste publiée en annexe au présent Bulletin d'exploitation N° 648 du 15.VII.1997.











�

UNION  INTERNATIONALE  DES  TÉLÉCOMMUNICATIONS

UNION  POSTALE  UNIVERSELLE

����TABLEAU  BUREAUFAX

Service public international de télécopie entre bureaux publics

(4e édition – décembre 1994)��

Abréviations utilisées

		ADD	insérer	PAR	paragraphe�COL	colonne	REP	remplacer�LIR	lire	SUP	supprimer�P	page(s)





(Amendement No 35)�15.VII.1997



P  121

ISRAEL 1)




POSTFAX�ER�CONTACT/CONTACTO:�
���Israel Postal Authority�Shoham Department�23 Rehov Yafo�91999 JERUSALEM�Israel�TG	Dirpt JerusalemIsrael�TLX	26100 dirpt il�	FAX	+972 2 290 018�	GR	3�	TF	+972 2 290 008��



PARTIE I�PART I�PARTE I��

LIR



Nom des pays/zones géographiques avec lesquels le service international Bureaufax est ouvert:

Names of the countries/geographical areas with which the international Bureaufax service is open:

Nombre de los países/zonas geográficas con los que se explota el servicio Burofax internacional:



Allemagne, Andorre, Angola, Argentine, Australie, Autriche, Belgique, Brésil, Bulgarie, Canada, Chine (Rép. Pop. de), Chine (Taïwan), Chypre, Corée (Rép. de), Côte d'Ivoire, Danemark, Espagne, Etats-Unis, Ethiopie, Finlande, France, Gabon, Gibraltar, Géorgie, Grèce, Honduras, Hongrie, Inde, Irlande, Islande, Italie, Japon, Kenya, Liechtenstein, Luxembourg, Macau, Monaco, Nicaragua, Norvège, Nouvelle-Zélande, Papua-Nouvelle-Guinée, Pays-Bas, Pérou, Polynésie française, Portugal, Royaume�Uni, Roumanie, Rwanda, Singapour, Slovénie, Suède, Suisse, Swaziland, Thaïlande, Trinité�et-Tobago, Turquie, Yougoslavie, Zimbabwe.




























____________
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